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Sécurité

Clipperton Gazebo 4m x 3m par Blooma

Vérifiez que vous avez intégré toutes les consignes ci-
dessous.

Utilisation domestique uniquement.
Positionnez le produit de maniére stable sur un sol plan.
Vérifiez régulierement ce produit. En cas de doute, ne

l'utilisez pas.
Ne laissez pas les enfants manipuler les produits.

Tenir éloigné d’une flamme.
Plier ou refermer I'article en cas de vent ou de pluie.

Ne pas rester sous ce produit en cas d’orage.

Pour bien commencer... 3

Ne suspendez aucun objet a I'armature de ce produit.

Assurez-vous que le produit est démonté ou l'auvent retiré
en cas de mauvaises conditions météorologiques (grands
vents, forte pluie ou neige, etc.), Ne I'utilisez pas dans ces
conditions.

Ce produit est uniquement congu pour étre utilisé
occasionnellement. Il ne doit pas étre utilisée comme
structure permanente et doit étre protégé des mauvaises
conditions météorologiques telles que les grands vents, les
grosses pluies ou encore la neige.

A monter soi méme.
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IMPORTANT - A CONSERVER
POUR CONSULTATION

ULTERIEURE : ALIRE
SOIGNEUSEMENT




) Entretien et maintenance
Clipperton Gazebo 4m x 3m par Blooma

Les 5 regles d'or pour I'entretien

Nettoyez la surface du produit a l'aide d'eau chaude
savonneuse et d'un chiffon doux humide.

N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer,

@ d'abrasifs, de javel, d'acides, de détergents puissants, de
détergents chimiques agressifs ou de détergents a base
de solvant sur le produit.

@ Ne pas utiliser de nettoyeur haute pression sur ce produit.

Pour enlever les taches ou la moisissure, utilisez une
solution a base d'eau chaude et de détergent doux.

Pour procéder au nettoyage du tissu, veuillez vous référer
a I'étiquette cousue a l'intérieur.

En début de saison

> Vérifiez que tous les composants et fixations de ce produit sont
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fermement serrés ; en cas de doute concernant son aptitude a I'emploi

prévu, ne l'utilisez pas.

En fin de saison

> L’hiver ou en cas d’'intempéries prolongées, il est recommandé de
ranger ce produit dans un garage ou une piéce aérée sans chauffage.
Ne le couvrez pas.

> Nettoyez et séchez toujours le produit complétement avant de procéder

a son rangement..
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